————_ ASENSIO
SZAFA

0 10 20 30 40 50 60










o










12

i

X /
L-766




PL - UWAGA!

W przypadku reklamacji prosimy o podanie numeru serli mnajdujgcego sie na kartonbe.
W rwigzku z tym prosimy o zachowanie opakowarh do momentu zmontowania mebla.
W preypadku stwierdzenia ustkodzenia kidregod @ elementdw, prosimy nie montowad
madulu, ktaorego cogicia jest dany element.

DE - HINWEIS!

Im Falle elner Reklamation geben Sle bitte die Seriennummer, die sich auf der Verpackung
befindet. Daher bitten wir Sie immer die Verpackung solange aufzubewahren, bis die
Misbelstiicke vollstandig montiert sind. Soliten Schaden an Einzelteilen auftreten, bitte
sehen Sie von der Mantage des Maoduls ab.

EN - ATTENTION!

In case of claim please give us series number which you can find on the box, Thereupon
please keep the package until montage of furniture is done. In case verified damage any of
elements, please do not mount module, which is a parts of particular element.

CZ - POZOR|

Pfi reklamaci prosime o uvedeni Eiska Sarde, které se nachdzi na obale. V souvishosti s timto
prosime o uchovani obald do okamilku slodenl ndbytku. V pfipadé potkozen] nékterého z
dilis, prosime neskiidat model, jehol soucdsti podkozeny dil je.

HR - PAZNIAL

U slu€aju rekiamacije, molimo Vas da nam date serijski brof kojl modete pronadi na
ambalall. Molimo Vas da zadriite ambalafu sve dok nije kempletna montafa prolevoda.
Ukodiko je uodeno odtecenje bilo kojeg elementa, molim Vas da ne montirate oitedeni dio.

HU - FIGYELEM!

A butor bsszeszerelésdig kér|dk drizze meg a csomagoldst, mivel reklamdcid esetén a
kartonon taldlhatd szériaszdmot kell megadni, Amenmyben dszrevestl, hogy valamelyik
bitoralem serilt kérjik ne folytassa ar Gsszesrerelésdt a modulnak mehmek része ar adott
elem,

5K - POZOR!

V pripade stalnesti uvedte dislo darle na balend. Balenie preto uschovajte, kym nezostavite
nibytok. V pripade poskodenia niektorého 2 kemponentoy, nemoentujte modul, ktorého je
preok sifastou,
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